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A csecsemő. 
Még ina is diva:os szálló ige, hogy a magyar-

nak akkor is meg kellene kegyelmezni , ha apa-
gyi lkos lenne is, olyan kevesen vagyunk, magyarok. 

Ez a/, ige a köztudatába ment át és ez az 
oka auuak, hogy harsány é l jeuradal la l fogadjuk 
azt a néhány száz ha/.aváudorlót, noha le lkesedé-
HÜnkuek semmi jogos alapja nincsen, inert, nemze-
tünk inivel sem gyarapszik, ha akár ötannyi jenki-
magyar látogat is haza, lővén ez a viss/ .aváudorlás 
semmi e^y ;l» rövid viziinél, kis pihenő idő tél. 

L) • m g ha állandó v issz i te lepedétröl is 
lenne szó, ruég akkor is indokolatlan nagyle lkese-
désüiiK, luszen cs ik pici töredéke ez a veszendőbe 
ment. magyar véreinknek. 

Ne ankettezzünk tehát sokat, ne költsüuk 
sokat hiábava'ó és meddő kísérletekre. Más az 
utja annak, ha komolyan segiteni akarnak a ma-
gyarságon. 

A g y e r m e k e k n é l kell k e z d e n ü n k a ké rdés 
inegoldái-át , a g y e r m e k e k e n , akik v a n n a k és azo-
kon, ak ik n incsenek , ae l ehe tnének . 

N e m akarom komoly statisztikai adatokkal 
untatni az olvasót. Csak annyit említek tel, hogy 
gyermekhalandóság szempontjából véve, hazank 
majdnem utoUó a kuliurállatuok sorában, csak 
Oroszország és a Ba kán jönnek még utána. A 
születések száma pedig szinte ijesztő mértékben 
stagnál, sot egyre több azon megyéit száma, hol 
a halálo/.ás és kiváudorlás jóval nagyobb számot 
tüntet fel a születésekénél . 

E g y e s uemzeiga/.dászok szerint ez a társadalmi 
életnek csak előnyére vál ik. Mali hus teóriája sze-
rint a lakosság számának csökkenése a köz üdvére 
válik. Csakhogy M ilthns tana csak szociál is ala-
pon nyugvó ál lamszervezetben állhat helyt. l i a 

majd ledőlnek az egyes népek és nemzetiségek 
között fönálló korlátok, ha a térképen politikai be-
osztást többé uem látunk, akkor igouis, annál jobb 
•iolga lesz az egyednek , mennél kevesebben osz-
tozkodnak a köz kincsein. 

Csakhogy etiol m t messzebb állunk, mint 
valaha. A nemzeti érzés, az ellentétes fajok tor-
zsalkodása ina ismét magas lángokat vet és min-
den állam azon van, hogy mennél vértezel többen 
fogadhassa ellenségei támadását. 

E fegyverkezésnek legelső feltétele, hogy le-
gyen, aki a fegyvereket magára is öltse, aki so-
rompóba álljon nemzete szabadságáért. Mennél 
több lakója v m valamely országnak, ez anuál ha-
talmasabb, annál nagyobb sikert remélhet. 

Igen helytelen gondolkodás tehát az, amelyik 
a neiu'et vagyonosodását akarja előmozdítani, a 
lakosság számának fogyasztásával . 

Nézzük már most, mi ai. oka annak, hogy a 
gyermekhalandóság mégis olyau nagy a mi hazánk-
ban. Kóvid a vá lasz: az általános szegényedésben 
leljük meg az okot. 

Kőzegészségi viszonyaink lehetőleg javuló-
félben vaunak. Nem is természetes halál apasztja 
a csecsemők számát, hanem nemtörődömség, hozzá 
nem értés, gyakran egy kis száudékoság, amennyi -
ben az uem ütkö/.ik a büntető törvény szakaszaiba 

Egy anya nem bánik örömest rosszul gyer-
mekével . 11a mégis ilyen esettel állunk szemben, 
ugy az anyát viszonyai kényszeritik erre a rette-
netes lépésre. Először tehát az anyaság védelmére 
kell gondolnunk, a gyermekeké már magától 
következik. 

Ami mostani szomorú viszonyaink kö/.ött 
azonban nem remélhetjük azt, hogy az állam 
annyi ezer gondja közt kezébe vehetné a kezde-
ményezést. A társadalomnak kell összefognia, 

hogy a maga erejéből teremtse meg azt, amitől 
azután az állam sem fogja megvonni hathatós 
támogatását. 

Előttem fekszik egy alakulófélben levő uj 
egyesület, a , C s e c s e m ő v é d ő e g y e s ü l e t " :erve-
zeie. A társadalom uemesen gondolkodó tagjai 
akarják megteremteni ezt a humánus egyesületet , 
inelvnek rendeltetése lesz elsősorban is a csecse-I « 
Ülők és az auvák védelme. Lebetegedő u<>kiiek 

.menhelyet ak.tr teremteni, ahol nam kell keserves 
} munkában fáradnia lebeteg»dé>e percéig, amivel 
| már az anyam hben rejlő m igzatot is elcsigáz/, a, 
inyomorékká teszi. De m 'g a gyermekágy utáu is 
j védelemben akarja részesiteui ugy az anyát, mint 
i a csecsemőt. 

Gyönyörű, humánus feladat ez, csak az a 
bökkenő, hogy megvalósításához igen sok pénz 
kell. De ogyesiiléslieu rejlik az erő és a/, a re-
ményünk, hogy a magyar társadalom,'egyesült erő-
vel fogja leikarolni a nemes eszmét. Az egvesü-
let székhelye Budapesten, a Bálvány utcában van. 
De az ügy országos, és országos érd'-k, hogy min-
den városban alakuljon fiókja. Meggyőződésünk, 
hogv a mi városunk közönsége is megteszi a ma-
gáét és hogy rövid időn belül luniáiunk is meg-
alakul a csecsemő védő egyesület . Isten áldása 
lesz mindenkin, aki a gyermekek megmentéséhez 
hozzájárul. 

Karácsonyi iparpártolás. 
Szomorú tény, hogy náluuk olyasmiről is kell 

beszélni, ami másutt természetszerű dolog. Igen, 
édes ha/ánkbaii örökké aktuális téma a honi ipar 
támogatása. Állandóan hánvtorgatják ezt a kér-
dést és az eredmény: borsó hányás a falra. 

T á r ó a. 
XA Ima. 

Irta: Kármán Fermcz. 

A társaságunkba egy havas téli éjszakában sok 
keserít szó ese . t amiat t , mért kedvez jobb in a gondvi-
selés a butáknak, a gazoknak, inint az okos és tisztes-
séges embereknek. Mi mindnyájan igen jó véleménynyel 
voltunk a magunk szellemi és erkölcsi eróinkról, tebát 
mindannyian leverten é< haragosan távoztunk. 

Rosszkedvben indultam haza. Körülbelül lélkettó 
lehetett éjfél után. Az éjszaka csupa Miérség volt A ( 
tagyott hő csikorgott a I tbatn alntt és amint a te le ' 
hold ezüstös fénye rásütöt t , csillogva villantak az ap ró i 
jegecek. Egy árva lélek se jart az utcán, A házak 
szögletes, sötét tömegei tekéién meredtek bele sz etry-
torma fehérségbe, csak a templom ablakai úsztak cso-
dálatos kékes tehér világításban. 

Nem tudom, hogy tör tént , de éreztem, liogy vonz 
ez a világosság. Egy pillanatig megalltam a sarkén és 
néztem a csöndes templomot anélkül, hogy eszeml>e jn-

tott vólna kutatui, miért e fény éjjel, mikor néptelen 
az ur há/.a és ki se bolygatja csöndes magányát . 

Egyszerre megérintet te valaki a karomat. 
Egy fehérruhás szoiuoru leány állt mellettem, izzó 

szemekkel, leomló tekete hajjal. Hosszu vékony ujjaival 
megfogta a karomat és meglehetősen érdes parancsoló 
hangon szólott r a m : 

- J e r ! -
Mintha öntudatom elhagyott volua, valami szédü-

lés tol inát éreztem. A leány karomat togta és különös 
ringó lépesekkel ment oblalom mellett és éu haladtam 
vele egyenesen a templom aj taja telé. 

Az ajtó, anélkül, hogy valaki megérintette volna 
megnyílt. Beléptünk. t \ i egyház hatalmas hajója Üres 
volt. A padokban senki. Vakitó tehér világosság sugár-
zott mindenfelől. Az oltárok aranycirádái csillogtak, a 
szűz Mária képe, mintha eleven mosolyogna, a glória 
szikrát hányt és az o r g o n á i t ó l csodálatosan mély, bugó, 
megkapó hang özömőtt felélik. Tömjénszag párolgott 
vékonyan könnyedén a levegőben Es ragyogott miudeu 
a mennyezet, a falak, sót az oszlopok csúcsíves haj-
lásai is. 

Megálltunk egy oszlop mellett. A leány puha 
hideg kezével végigsimította a homlokomat. 

A szemein hirtelen kidagadt és csodálatosan meg-
élesedett látásom. A villágosság egyszerre sok-sok ezer-
nyi vékóny reszkető tehér sugárrá toszlott, ! amelyek 
mind egyenes töltelé törtek és azután egybefolytak, egybe 
olvadtak és ragyogó párává váltak odafenn a ködben. 

A leány egészen közelembe hajolt és szilárd, é r t -
hető hangon megszólal t : 

- Látsz ? 
- Látok - teleltem súgva, mi alat t a fogai össze-

kocódtak. 
Mit l á t sz f 
— Sugarakat , sok-sok ezernyi sugaraka t . 
A leány hangja egyszeriben melegebbé vál lot t , 

mintha egv kissé remegett volna is : 
— Nem sugarak ezek, hanem imák, amelyeket 

ma itt elmondottak és amelyek a r r a -a r ra várnak , hogy 
az Ur meghallgassa óket. Nézd, a magasba tőr mindenik, 
ahol a teremtő lelke lakik. 

Mindenféle imák, kegyes csalók, jámbor hazugok 
és kétszínű ájtatoskodók könyörgései. Szenvedelem vagy 
bűn ragad valmnenyibe. Majd meglátod mind já r t . Mert 
a hazug könyörgések már nem ju tnak az ő szine elő, 
elnémulnak télutón köddé és pá r ává lesznek, az Ur 

! zsámolya elé csak a t iszta lelkek könyörgése kerül. Nézd ! 

Sirofín 
Kmoli a z í t v á g v a t «•» n tn. tPti lyt , n i . ' ^ z i i n -

ti • k ö l t ö g e t , Titliiiló . of. I j j e l i 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, influenza 
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A mi közönségünk, » mi társadalmunk felette 
közönyösen viseltetik h hazai «ikkek, áruk iránt ; 
mel lékei , hogy honnan származik a portéka, fő, 
hogy tetszetős, olcsó legyen, nem tekintve azt, hogy 
mi lyen minőségű. 

U g y aztán nem kell csodálkoznunk azon, hogy 
Ausztria csak ugy importálja hozzánk si lánynál* 
s i lányabb készítményeit , jó áron tul adván rajtuk, 
mert a naivmagyar közönség megvásárol mindent, 
mit elébe raknak. 

Igy vándorol ki a drága magyar pénz kül-
földre; igy vonódik el tőlünk sok-sok millió, a 
mire ugyancsak nagy szükségünk l enne; igy gaz-
dagodik az idegen és igy szegényedünk mi. 

N e m csoda, hogy nem tudunk talpra állni, 
nem tudunk haladni, fejlődni, boldogulni, mert szó 
nélkül megfizetünk minden árat mindenért és egy -
kedvűen nézzük millióink külföldre vándorlását. 
Aztán természetes, hogy a pénz milliókat az em-
ber milliók követik kivándorlásban. De most már 
ennek is be fe l l egze t t ; jönnek, egy ;e jönnek vissza 
honfitársaink a hazaföldjére, hogy idehaza folyta— 
sák a boldogtalan életet. 

Je len cikkünk főleg a karácsonyi iparpártolás-
sal akar fog la lkozni ; felakarván hívni a fásult 
társadalom figyelmét ezen időszerű dologra, mikor 
csakugyan százezrek kelnek «l különféle ajándékokra, 
tárgyakra, mi egymásra , a mikor a kereskedelem, 
az ipar a legnagyobb forgalmat csinálja és a mi-
kor — fájdalmas tapaszta-ás — a szép magyar 
bankók ugyancsak Ausztriába mennek. 

A közöuség igen tekintélyes része Bécsből 
hozat, küldet magának árukat, mert idehaza 
nem konveniál neki ; holott oly jót, oly olcsót, o ly 
szépet itthon is kaphat, mint külföldön és még a 
magyar ipart is támogatták és a százezreket ide-
haza tartották. 

A szeretet ünnepe előtt gondoljon mindenki 
szeretettel a hazára; a hazaszere'et egy parányi 
lángocskája lobbanjon fel a szivekben ós mielőtt 
zsebünkbe nyúlnánk, forduljunk lelkiismeretünkhöz, 
mely azt fogja tanácsolni, hogy a pénzünket Ma-
gyarországban adjuk ki karácsonyi ajándékokra; 
de nem csak itt adjuk ki, hanem arra is tekintet-
tel legyünk, hogy valódi honi tárgyakat, igazán 
magyar kereskedőktől vásároljunk. 

H a mindenki, ki karácsonyra vásáról valamit 
szivéhez fordulna, az nyugodt lélekkel és h a b o z á s 
nélkül a honiipart ennek támogatását tartaná szem 
eiőtt és előmozdítaná a magyar pénznek szaporí-
t á sá t , mert idehaza maradna. 

Tekintettel kell lennünk a magyar kereske-
dőkre és iparosokra is, inert ezek karácsonytól 
várják helyzetük valamelyes enyhülését , e leget 
szenvedvéu a rossz üzlet menet folytán. 

Ha már most honfitársaink megkerülésénél , 
az osztzák kereskedőket és iparosokat tápláljuk, 
azt mi magunk fogjuk legjobban megérezni az 
egyre fokozódó drágaság réven, melyet ránk sóz 
Ausztria azért, mert nyakra-főre vásároljuk tőlük 
holmiair. 

Legyen helyén eszünk és szivüuk és ilyen 
alkalmakkor legkivált azt támogassuk, azt vásárol-

Es a templom egyszerre homályosodni kezde t t . 
A sugarak halványodtak, foszladoztak, előbb r i tkábban 
azutáu egyre sűrűbben. A vnkitó vi lágossá? egyre szür-
kült. A falak nem csillogtak többé. A templomhajó mint-
ha szélesednék, az oszlopok csúcsba menő ivei közé 
bevette magát a homály. Az orgona egyre tompábban, 
elhalóbban és szomorábban bug< t t . Majd vak söté tség 
borult reánk egészen. 

Csak egy, egyetlen sugár ragyogói t a maga szűz 
fehérségében, csillogva metszvén át a t o j t . t eke tesége t . 
Egy vtkony, t iszta sugár , mely merész egyenességben 
tört a magasság telé. 

A szemem bélékáprázot t a né/ésébe. Hir te len, 
heveseu a kíváncsiságtól remegve ragadtam meg kí-
sérőm kar já t és a sugár telé mutatva, kérdeztem : 

- Hát ez ki, Hát ez kinek az imája . ? 
Egy pillanatig habozo t t ? azután megszólalt. 
— Egy leányé, egy szegénv, szerencsétlen leányé. 

Egy leányé, aki szere te t t ós akit megcsaltak. 
— Bünbocsáuatért imádkozot t? 

ó h nem. Az ő imája t i sz tább éa magasztosabb. 
Csalni bűn csak, megcsalatni nem. A csalódás csak 
szerencsétlenség, mely nein szóiul bocsánatkérésre . Aki 
i lyenért imádkozik fölösleges munkát végez, mert ót 
nem sú j t ja a jövó élet veszedelme. Ellene nincs ha rag 
az égben . . . 

Izgatot tan sürget tem : 
— De hát miért imátkozik . . . ? 
— Hallgass meg nyugodttan és elmondom. A 

leány fiatal volt, szép, szerelmes és hivő. A térfl okos, 
hideg, szépszavu és üres szivü. liléje kerül t a leány 
ós ó körösztül gázólt ra j ta , £.1 ahogy meggy ilázta. hát 
ott hagyta, A tönkre t e t t leány s i rva Tár ta sokáig a 
caábitot éa mig lemosták ifjúsága rózsáit a könnyez, a 

juk, azt istápoljuk, a mi hazai, inert csak igy bol -
dogítjuk honfitársainkat ós igy érhetjük el, hogy 
boldogulhassunk mi. 

Városi ügyek. 
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Hirdetmeny. 

A Szombathelyi ni kir . babaképző in téze tben a ' 1907 S 
tanév n y í r i (magyar , u - roe t ) t a n f o l y a m i r a a be rások 15KJS f e b r u á r 
1— 3-ig t a r tanak 

A felvételhez s z ü k s é g e s : 
1, 20—40 között i ó l o u o r t igazoló szüle tés i a n y a k ö u y v t ki-

vonat 2, f é r j e ze t t ekné l házassá,-! anyakönyv i k tvouat 3, e r k ö l c s i 
(községi) és 4 orvosi bizonyítvány, r é g ü l j á r t a s s á g az í rásban es 
ol vasáéban 

A t an fo lyamban 5 tanuló ki magát a r r a kötelezi , hogy 6 
éveu át oly megnevezendő községben foll .« s/.ulésauöi g y a k o r l a t o t , 
hol oklevelos bába nincsen, 1 S 0 - 1 S 0 korona á l l a m s e g é l y b e n r é sz -
esülhet A kik ezt e l n y e r n i óna j i j ák , az idézet t o<mái iyokou k ívü l 
szegénységi bizony i tványnya l é l az eml í te t t köte l«/ .venynyel e l lá t -
ott, a va l lás ós k ö z o k t a t á s ü g y i Nagymél tóságú tn kir. Miniszteri 
umhoz intézet t bé lyegmeo ie s Voly o u o d v á n y u k a t l egk-s t ibben 1907. 
deczeinber hó 20-ig a szombathelyi ni. kir babakepző iu i éze t t 
igazgató- tanácaáboz a ü l d j é be A t anu lók kor lá to l t számmal b a r i 
20 korouáér t az in téze tben l a k á n és e l lá tás t k a p n a k . 

Kósreg 1907. docembur hó 
Dr. Sissooia, 

polgármes te r 

6,«63 1907. 
Palyázati hirdetmeny. 

A Kószeg szab. k i r . rend. tan városnál nora é l e thossz ig l an 
a lkalmazot t t isztviselők megbízatása a lolyo evbou l e j á rván , e z e k -
nek pá lyáza to t h i rde tek a megta r tandó á l t a l ános t i sz tú j í t á s a l k i l -
uiaval vá lasz tás u t j áu betö l tésre váró köve tkező a l l a s o k r a : 

1) Po lgá rmes te r , inelv állás j a v a d a l m a 1 f o . o z a t 3600 K 
I I . „ 4000 K 

2). Tiszti ügyéaz „ „ t i sz te le td í ja t i . ., 1200 K 
3) Számvevő „ „ I .. 2000 K. 

I I . „ 2400 K. 
4). Pénz tá ros „ I „ '-'000 K. 

I I . „ 2200 K. 
5). E l lenőr „ „ I . ,, 1S00 K. 

It „ 2000 K. 
6).Kőzgvátn „ „ 1 „ 1«00 K. 

II „ 1S00 K. 
7). Erdő ines te r „ „ I . » 18W K. 

I I . „ 2200 K. 
termesze b«ni l akás ke r t hasznái la tával . 

A Po lgá rmes te r 5 éve t , a többi tisztviselők 4 évet m e g -
ha l adó szolgálat lépn tk a I I . úr. fok zat élvezetébe. 

A Kószeg városi k i je lö lő vá lasz tmányhoz ct nze t t pá lyáza t i 
ké rvények hozzám Kőszeg város po lgá rmes te re U t j án , l egkésőbb 
f. évi december hó 23-án délelölt 10 órá ig b e n y ú j t a n d ó k . 

Szombathe ly , 1907 november bó 23 -án . 

Herbst Géza sk.t 
a l i spán . 

4192 1907 
Hirdetmény. 

A fö ldművelés ügyi ini tnsieri i ininak k i a d v á n y a a l ap j án el-
rende lem a téli hónapokon ál a he rnyó f é s z k e k n e k , a fán marad 
e g y é b b száraz leveleknek összeaszott gyümölc snek leszedését és 
e lége tésé t . 

Ugyancsak a téli f any i rá s a l k a l m á v a l meg kel l gondosan 
t aka r í t an i a fákn. ik törzséi is Az e lvá ladozó ké reg , va lamin t a 
zuzma a la t t t emérdek sok apró e l lenség t anyáz ik . 

A hegymes te rek utasí tást k a p t a k b e r n y o z á s n a k e l lenőrzé-
sére n é | v e 

Kőszeg, 1907 december bó 10-én 
August János, 

p o l g á r m e s t e r - h e l y . 

3t>45 1907. 
Hirdetmeny. 

Közrétenzem hogy az i p a r h a t ó s á g i m e g b i x o t t a k n a k meg-
válasz tására jogosí tot t iparosok cs k e r e s k e d ő k n e k n é v j e g y z é k é t S 
napi közszemlé re k i t e l t em 

Kzen ha t á r időn belül fe lszóla lás u d h a t ó be a n é v j e g y z é k ellen. 
Kőszeg, 1907 december 13-án . 

Auguszt János, 
po lgá r m e s t e r - h e l y et te* 

'érfl j á r t uj szerelein után. Azután megházasodot t , sze-
relem nélkül, érdekből 

A leány, aki t e lvet t gazdag volt és szép, nagyon 
szép. De hiába volt a pap imaja , á ldás nem volt a 
I r igyen. Mintha lá thatat lan á rny Ult volna közéiük, a 
leikuk ke res t e bár, de nem ta lá l ta egymás t F á z t a k 
egymás mellet t miudaket ten, hideg volt a tény, mely 
körülvet te őket . L*s*aukiut azu táu az asszony szive 
egészen elfordult az urátől, és amint a feleség szive 
távolodot tőle, ugy lobbant fel a férf i szivében a szen-
vedély. E r e z t e , szenvedte a f é l t ékenység minden k in já t . 
Fu tn i s ze re l e t t volna uiagamagától és majd összeroskadt 
a gyötörő szenvedés kínjai a l a t t . 

Es akkor eszébe ju to t t az, akinek ő ugyanez t a 
sorsot ad t a végzetül . Ugy érez te , ez az á tok fo j togat ja 
ót és ha bocsánatot nyert tőle, te le t te is megszűnik az 
Is ten harag ja . Előszór visszar iadt a gondolat tól , később 
azoinbau görcsösen kapaszkodott beléje. 

Es e lment a leányhoz, s ápad tan , megtörve , meg-
fogyatkozva . Es leborult előt te és könynyel á z t a t t a a 
szeut kezét . Igy köuyörgött bocsánatér t . Ez pedig 
végig ha l lga t ta , amit a vezeklő ember mondot t ós az t 
felelte r á : 

- Tőlem ne kér jeu bocsánatot . Ha vádoltam volna 
ha gyűlölném, sohase szeret tem volna igazan Hanem 
imádkozni fogok, hogy értsék meg egymás t . Imádkozni 
fogok a boldogságáér t . 

E s imádkozot t ér r te , szivből, igazán . . . 

A hideg megborzongatot t . Álltam a k í sé r te t ies , 
hideg fehér é jszakabau. Es a to rkomat összeszor í to t ta 
az a tuda t , hogy a gazoknak több a szerencséje , mei 
a jók imádkoznak ér tük . 

Hirek. 
— Herbst Géza vármegyénk a l i spáu ja csütörtökön 

váronunkban időzött és Ostffy La jos dr . megyei ib. 
jegyzővel a városházán k iha l lga tás t t a r t o t t , az 19^" 
evi számadások fe lü lv izsgála ta soráu észlelt liíauyok. 
mia t t . 

— A kőszegi tanítók flzetearendezese. Kőszeg 
város küpviselótealüle lo tolyő évi október hó 3-au i a i . 
to t t ulésebeu reudezte a tauí tók f izetés it s egyúttal n 
szükségél t összeg egyha rmadré szé t az evangél ikus kit. 
kozseguek u ta l ta ki. A ha taroza t utóbbi része elleu 
telebüeztíssel el tek. A va rmegye a novemberi kozgj u . 
lésen foglalkozott az ugygyel és megsemmis í te t te Kőnzeg 
város kupviselótestűleieuek h a t á r o z a t á t s u jabb szabály, 
szerű ha ta ioza tüoza ta l ra u t a s í to t t a a varos t , mert « 
te lebbezet t ha tá roza t lelekezet i iskolák segélyezése 
t a rgyabau egyedül Meruyei Mihály kószegtalvi tauuó 
lörzslize lésére uezve t a r t a lmaz t ia tarozol t összegei, de 

meg euuól sem tuutel i tel a korábbi fizetéshez képest 
megál lapí to t t emelkedest , különben pedig seiu azt , hogy 
liauy tau i louak összesen mennyi összeget ál lapit meg 
korpot lekul , sem az t , liogy az ennek arat iyaban m 
evange l ikus egyházközség segélyezésére kiszolgállaUutió 
segelyosazeg weuuyi lesz. Neui t a r t a lmazza továbbá a 
segéiyezeutlő ké l fe lekezet közl i lélekszám szerinti he-
lyes, pontos a rauyszauio t seui. E z okokból oldja tel H 
varmegye a va rosüa ta roza la l és u tas í t j a u j abb szabaly. 
szerű ha l a toza lhoza l a l r a . 

— Estély a polgári kiszinoban. Aluli vasárnap 
volt az elsó csaladi vagy mondjuk, tea-es té ly a polgári 
kasziuobau. A z estély pouipa*au s ikerül t . T e h á t a dolog 
jol ludul. Klleucz ora l a jbau a kaszinó tá r sa lgó leriue 
mar megle l i a szép leányok és asszonyok csevegő sere-
gével , kik uuudauuyiau egyszerű , de izleses oltózékbeu 
e lentek meg. Majd r ázend í t e t t a c igauy is a szebbnél-

szebb nó tákra , mi a z t a u kellő é l éuksége t , elevenséget 
v i t t bele a t a r sa lgasba . De volt részüuk műkedvelő 
előadasok óivezésébeu is. Fuhrtnau honvédhadiiagy 
uehauy gyönyörű magya r d a r a b o t a d o t t aló zougorau. 
Művészi j á t é k á é r t sok tapsot kapot t . Ugyaucsak ki-
ü tö t t az el ismerésből H'tndtsch Marg i tnak is, ki zon-

gora k i se re i mellet t éneke l t F r á t e r da loka t . Tizet 
ü töt t az óra , mikor a kaszinó l a r adha t l au háznagya 
Kőszegi Józse t l anczra in te t t a c igányoknak s j á r t a a 
c sá rdás t uieg a bosztont mindenki szíves igazan — 
egesz regge l ig . A legközelebbi es té ly e hó 2J-éu lesz, 
de miut hal l juk c igányzene és lauez uélkül . A hónap 
elsó vasa ruap jau reudezeudő es té lyeken azoubati, lesz 
zene és tauez is. 

— Lemondott az állásáról. Gerlits Sáudoi a kő-
szegi szolgabírósághoz beoszto t t közigazgatas i gyakor-
nok á l lásáról l emondot t . 

— Iparhatósági megbízottak vá lasz tására jogosí tot t 
iparosok es kereskedők név jegyzéké t a városi hatósag 
a uapi közszemlére t e t l e ki, mely ulóu belül a uév-
egyzek elleu telszólalas adha tó be. 

— Hernyó feszkek irtaaát reudeli el a városi 
ha tósag. A hegymes te rek u tas í tás t kaplak az i r tás 
el lenőrzésére. Az ide vagó h i rde tmény a városi ugyek 
r o v a l a b a u o lvasha tó . 

— Hiányok a varoanál. Megí r tuk mull számunk-
ban, hogy az 190b. évi zá r számadások telülvizsgálata 
alkalmaitól egyes számadas i t é t e i e k n i l semmitéle ok-
tuauyl nem t a l á l l a k , miér t is az adós te lekel ki kellett 
hal lgaiui . A k iha l lga ias soráu az t au bebizonyult , hogy 
é rdeke l t telek t a r tozasa ika t megf ize t ték , de nem a va-
rosnak, hanem a volt sz>nnrer(inek, ki a pénzt uem szolgál 
t a l l a be a városi pénztárba . — Ez az összeg 20<> koio-
uara rug. — A további v izsgála t íuég 500 korona hiányt 
a l lap i to t t meg. A hiáuy okról j e l en tés t t e t t ek Herbst 
Géza a l i spaunak , ki csütör tökön t a r t o t t az ügyben ki-
ha l lga tás t . A h iányzó öOO koroua, egy fa á rverésnél 
belolyt összegből hiányzik. Az árversból befolyt össze-
ge t i t t is a volt számvevő ve l l e töl s a pénztárba. 
1479 koroua he lye i t , 1179 korouát fizetett be, mit i 
pénztárnok és elleuór nyug t áz t ak is, de a nyug ta újra 
v isszakerül t a volt számvevőhöz ki az táu a második 
egyesbő l—négyes t cs iuál t s igy állott elő 300 kor. hiány. 
A még hiányzó üuO koroua pedig ugy szü le te t t meg, 
hogy 8 '0 korona helyet t bOO korouát t ize te t t be a 
pénztárt tá és az okmauyokban a hatosból - uyolezast 
l abr ika l l . De ugy össze- vissza vaunak j a v í t v a az ide-
vágó okmányok , sót a tóuaplóból a vonatkozó oldal ki 
is vau szak í tva , hogy uyi lvan való dolog a rossz szán-
dék, unuek tolytáu megva lósu l t a város, de meg áldo-
za ta is let t más hut leu kezelésének, mer t Jagits Imre 
Griller Adolf ós Sissovics Miklós po lgármes te r is fele-
lőssé l é t e l t ek , az utóbbi külöuöseu a hanyag ellenőrzés 
miat t . Herbst Géza al ispau neveze t t t isztviselők elleu 
tegyeluu vizsgála tot reudel t el s e lőre lá tha tó lag a hiányzó 
50'i korouát azok fizetik meg, kik á r t a t l anu l kerültek 
bele az elleuőrzós nólküli büuös manipuláczióba. 

— Kamatláb felemelea. A Kőszegi takarékpénztár 
legutóbb t a r t o t l igazgatósági ülésében e lha t á roz t a , hogy 
190b. j anuá r hó elsejétől a kama t l ábu l 4°/o-ra emeli 
töl. — A kösztgi általános takarékpénztár pedig ugyan-
csak a jövó év elejétől a be té tek után 4 és tél száza-
lékot fizet. 

— Anyakönyvi atatiaztika. A kőszegi anyakönyvi, 
h ivata lban az utóbbi idóben a következő születési, 
halálozási ese leke t j egyez tek be : 

Születés : 
December 8 - á n : Kasz tuer Anta l és Tompek Erzse 

leáuya, Pau la , róm. ka th . 

Halálozás : 
December 13-án : Fuchs A u t i l n é 70 éves , rkath., 

városi szegény, aggkor . 



Miért törjem sokáig a fejemet, 
H nénémnek megvan mindene a mire szüksége van 
és draga karacsnyi aiándékot nem vehetek. A Fay-
téle valódi sodeni asvanypasztilla azonban nagy 
őrömet fog neki szerezni — e pasztillakat alaposan 
kipróbálta és valósággal rajong értük. Féltucat 
skatulyával kegyébe juthatok és megvan az az 
elégtételem, hogy valóban okos dolgot vásaroltam. 
F«y féie valódi sodeni skatulyáukint 1.25 koro-
náért minden gyogyszei tárban, drogériában ós 
ásványvizkerekedésben kapható. 

Y o i ó r k á p t IH«-1«M Mitgn UROI'HRÁG'AuHT.triA r fe tAr* : 
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hogy különbségei tegyenek abban, mi felel meg a kar-
csubbés mi a szélesebb termetű hölgynek. Rossz for-
mám ruhában elvész a legszebb termet is, míg egy jol 
szabott ruha nagyon sok többletet és fólytonossári híánvt 
tud eföldni. 3 

• 

A l>ivat Újság minden hónapban kétszer jelenik 
meg. Kló fizetési ára nagyon olcsó : negyedévre, postán 
való szétküldéssel, két korona husz fillér. Klófizetni leg-
célszei übben a kiadóhivatalba intézett |»ostautalványon 
lehet. A Divat Újság kiadóhivatala Budapesten, VIII 
Rökk Szilárd-utca 4. számú házában van. 

L> nfinomabb He.ler es Kufferle bonbonsok. 
karácsonyfa sütemenyek n««gy vá.a^zt.'kuan 

kapl iao W a i s b a c k e r K d e u t ó d a 

Schaar Jozsefnel K szegen. 

i roda lom e s m ű v é s z é t . 
(•> A .Zendlo Magyarorszag~ közkedvelt zeuemú-

folyóiratuak a ma megjelent 3 4 v i k füzete, mint ren-
deden, érdekes zeuemüujdousagokkal bővelkedik. Tar-
talmazza: Heidiberg Albert - Herodek Sándor . A z 
ultetveuyes (Farmer) egy ur és egy hölgy által elő-
adható tréfás dalos parje.euetét. II. Kkmaun Karoly 
Két bajos tiuu népdalai hegedűre, zongorakísérettel. III. 
Zubofl méiabus-dallamgazdag .Orosz keringójet zongo-
rára. Az ügyesen szerkesztett, életrevaló zeuemű 
folyóiratot, mely ma mar majdcsakiiem miudeu magyar 
zeuec^alad zongoráján feltalálható, — felesleges ajan-
lauuuk. Gazdag, értékes tartalma és mesés olcsó ara 
ouiuagat ajánlja; csak még annyit azoknak, kik ueiu 
ismernek, hogy egy negyedévben t> ily gazdag taitalmu 
tüzet jelenik meg, s igy a leg>zebb zenemű ujdou-ago-
kat az előfizető J korona negyedévi előfizetésért kap-
hatja. Előfizetések a most folyó XIV. évfolyam 58-ik 
(IV. oct. dec.) évuegyedére — a .Zenélő Magyarország'' 
(Klokuer Kde) zenemű kiadóhivatalához, Budapest VIII. 
Joz>et-korut 24. lutezeiidók. 

A divat. 
— A DI«M T JXÁG-BAI. — 

A kik táucra, balra vágynak, bizouyara türelmet-
lenkedve számláljak most meg a heteket, mely ek a tar-
saugtól elválasztja*. A szezon bekoszóulott s bar az 
igazi lel még kitudja meddig várat magara, mindenütt 
a vendégnapok jarjak. 

Ujat a teli divat vajmi keveset hozott, akar ha 
az utcai ruhák miutait uezzuk, akar az esti oitozekekel. 
De azért a mi muvészuóiuk a maguk egyéni izlesevei 
mindig tudnak valami érdekes ujitast teremteni színpad 
öltözékeikben. 

Az esti és ball ruhák az eddig megszokott szöve-
tei között teltuuesl és bizonyara tetszést is fog keltein 
a barsonyuyal kidolgozott selyemgaz. Világos alapou, 
pasztell sziuekbeu válogatott bar.-ouybol, gyouyoiu vi-
lagwotivuuiok láthatók; a bársony virág közt széles al-
laszcsikok vanuak, a melyek e*ak növelik a bársony-
miutazat halasat. 

Gyönyörű például a vnagoskek selyemgaz, a melybe 
hasonlószinü alla-szcsikok vanuak szóve es egy levelluzer 
vouui rajta keresztül a Jegsolelebb aranybogarsz,utói 
a legvilágosabb sárgáig. Fiatalosabb halasa vau a fehér 
selyemgazuak, melyuek allaszcsikja is fehér és koztel 
egy „á la pompadour* viragazegéiy. Azouibau miuduéa 
feuyesebb liatasu a caereaiiyepiru* gaz, a melyen 
szeles allaszcsik csillámmal kivarrt Ualvauy csíkká 
váltakozik. 

Nagyou szépeu fel lehet dolgozni ezeket a bárso-
uyos gazokat egysziuu fatyolszóveieákel s kulonoseu a 
kivágott ball deték körül u leses díszt alkotnak. Igen 
wep tervezetünk is vau, a melyet im bemutatuuk szíves 
olvasoiukuak: a turkiszek liberli alsoruha fölé plts»z -s 
'ubinipiros sifouszokuya borul; ugyauebból a sifouboi 
készülnek a bó, romai ujjak. A derek kereken kivágott, 
felső resze veleucei csipaeboi készül, mely kabatkasze-
lUeu esik a halvany türkiszkék libertiselyeiuból varrott 
igeu magas övre. Az egeszei pedig fatyoiszei üeu boriija 
ba az elől és oldalt nyitott, pnucesszszabasu aranyszai-
tuilból varrott felsó, mely csillamgyougyókkel ós ékkö-
vekkel vau kivarrva. 

Gyouyórü szinhatást lehet elérni, ha ilyeu rnódou 
elvegyítjük a halványkékéi a viragossárgaval, tueg 
pedig ugy. hogy a sárgát veszuk alapnak és arra bo-
ntjuk a kéket Testesebb hölgyek jól teszik, ha alapúak 
sóiétebb szilieket vessztiek, mert ez karcsúbbat muiai. 
Az erre borított leugebb világos tatyolszövet, ha lágy, 
még csak szebbé leszi a termetet. Erre különben a 
azabókuak kell ügyelutok s nekik legyeu goudjuk rá, 

K ö z g a z d a s a g . 

Gazdasapi függetlenség 

L 
A mesterségesen nagyra nevelt erós alapokra fektetett 

osztiak ipar íinmár Magyarország legrejtettebb kis falu 
Iában is betészkelte magat. Valóban elszomorító állapot 
ha meggondoljak, hogy csaknem hOO millió értéket lesz 

jki az az o-szeg, a mit Ausfcttiának behozott ipartané-
keiért evenkint kifizetünk. Ug\an mi lesz Ausztriából 
ha nu vissza nyerjük gazdasági iu un kai kodásu uk önren-
delkezést jogát : az önálló vátntei ult-tét ? 

Az első eredmény az lenne, hogy a nemzet minél 
szélesebb réiegéuek ipari kereslete' gyarapodni fog. 
Többen fognak az ipari pályára lépni. Krós kisiparos 
és munkásosztály tejlódili ki. Mi következik ebből? 
Nem más mint az, hogv árunk erösbódésével nem lesz 
szükségünk mezőgazdasági termeivényeinknek a kül-
földre való kivitelére és o l l leendő értékesítésére. 

Az a többlet pedig, melyet ténying külföldre, kű-
löuóseu Ausztriába szállítunk az önálló vámterület 
felállításával itt belföldön a nemzet testében és testén 
fog elhelyezést találni. 

Miért Y Mert az igaz megerősödése csak erős és 
uj fogyasztókat log teremteni annak a többletnek, melyről 
most szó vau A mai iparos munkás vagy napszámos 
ma nem all oly viszonyok között, liogy megtelelő meny-
nyiségü lisztre, húsra, z>irra és több efléle mezőgaz-
dasági termékre elegendő pénze legyen. 

Ma alig keres annvit, amennyiért egyszeri jól-
lakásra elegendő burgonyát vásárolhatna. Ha az igaz 
tuegeiósodik, az iparos több munkájával több pénzt fog 
keresni, amikor kereset ének java részét bizonyosan lisztre 
húsra slb.-re költeni s lébbet fog fogyasztani mint ma, 
amikor az ország számos részén liszt helyei kukoricza-
málékbol él Neui tnlzuuk mikor azt mondjuk, hogy ma 
mintegy ól millió magyar ember neiu ismeri a búza 
keuyeiet . 

Pedig az önálló vámterület ezt az öt millió ma-
gyar embert hasznos munkához juttatja, a kivándorol-
tokiil haza vezerelne s kényét kereső, dolgos milliók se-
giteuéuek nyersterméiiyeinket feldolgozni és fogyasz-
tani is. 

Ausztria nem hír annyi mezögazdaságiterméket 
előállítani, amennyire szüksége van mint amennyit fo 
gyasztasa megkíván, iniért is feltétlenül idegen ország-
beli nyerstertaeuyek bevitelére szorult bárhonnét jöjjön 
is az. 

Az önálló vámterület eszméje és gyakorlati kivi-
tele ma már megérett. Krzi s tudja az ország, hogy 
ebbeu rejlik a jövendő Magyarország nagyságának bol 
dogulasautk dicsőségének lorrása. 

Ha ezidoszerinl, fajdalom, uem léphetünk a gaz-
dasági függetlenség terére készítsük elő a talajt 
egyre munkálkodjunk, hogy készületlenül ne legyünk, 
ha beköszönt a nagy foidulat. 

A uem/.et már tisztán lát s nyugodt önérzettel, 
felfrissült erővel akar és fog is rálépni a gazdasági 
önállóság termő talajra. 

a két pártnak liferálni a zászlót. Zagyva Elek bácsi a 
fogai közt mormogta: 

- Ugy f 
— Holnap, varárnap szállítja el Vörös Antal zász-

lóit is a vörösváti preceptor. (A .vörftsváti preceptor* 
érdemes cimet a vörösváti volt iskol tanitó viselte, a 
kin, mivel a tanképesit flvizsgálaton elbukott, a precep-
tor név ma-adt ra|ta. S mert ugvan azon okból idővel 
az iskolát is el kelle hagynia, most Vörös Antal ura-
ságnál botos ispán. Virtusra meg boros pohárra azonban 
kimegy akár a vámosi kasznárral is.) 

- Ugy P — A zászlókat fölrakták, Zagyva Elek 
felült a kocsis mellé és míg a lovak tovairamodtak, 
sürü füstgomóly szállt el a tajtékpipájából. Gonosz mo-
soly jelet meg barázdás, kékvftrfts arcán. Nem volna 
ro*sz egy kis alkotmányos tréfa a preceptorral. Valami 
kis ártatlan tréfa, árnyéka a néhai jó régi virtusnak, a 
miben már se bus, se vér nincsen Kalodában manap-
ság a régi virtns Ugy van, kalodában Furcsa, hogy a 
faluhaza elól az idő a kalodát elsöpörte s mégis kaló-
dában, most is a magyar Szorítja, topja áz adó és a 
nyomasztó közgazdasági helyzet. 

A vörösváti preceptor utja a városba Nagyvámo-
son visz keresztül. Csakhogy a preceptor a zászlókkal 
nem fog a falun végigtftntetni. annyi már szentigaz. 
Hanem lekerül a düiöutnak.a birkaakioknak hogy Zagyva 
Klek elól messzire kitérjen . . . 

A kasznár szemére húzva puha kalapját, fokossal, 
pipaszóval elindult a vasárnap délutáni verőfényben. 
Az akácfáknál négy markos juhász várta a kamposbotra 
dőlve. 

— Erre ment reggel Ha be nem nyakal valahol 
— a mi nem hihető most a zászlóval — itt lesz nem 
sokára a preceptor. 

Es ime, csakugyan befordul az akácfasorba, erős 
zörgéssel, a gyékénynyel letakart oldalasszekér. 

A lovak nagy port ütögetnek, a kocsis erősen 
rántja a gyeplőt, csapkodja sűrűn a sárgákat. A precep-
tor maga is üt a ló tomporájára baltája nyelével, mert 
a hol a vámosi kasznár ballag elejbök, kezében a fokos-
sal, „megállj komámat* kiáltva. 

Megmozdulnak ezenközben a juhászok is az akácfa 
alatt. 

(FoUtatá** kfiretkatik.y 

H i r d e t é s e k * 

K i t ű n ő minőségű , a s r t a l i borok (gróf Deytn 

termén*) Villányi, verseci Vörösbor ; ú g y s z i n t é n 

kőszegi palacksör k a p h a t ó 

Maitz Józsefnél, 
Kőszeg. Belváros 69. 

A Sarna Ki író. 
Az erdőbe értek. Krőseu tartott épp az évadja 

a madarak hangv» rsenyének. A fa tetején apró CMZ 
csicsetészett, harkály kopácsolt. Messzebbről a kakuk 

•szólt, idább a rigó fuvalozott. S az egész szinte meg 
kapó összhangzásban. Az erdő kékesbe játszott. A nap 
nyuifóvóra szállt, vörös kai lka látszott a napnyugvásból 
a falomb között. Bokorról, fáról, fatöváben a fűről, 
virágról teleszedte magat a levegő a jószággal és körül-
folyta, begöngyölgetie a legényt, a leányt a mint egy-
más mellel álltak, A leány karjára akasztotta szalma-
kalapját. 

A vizsla csaholása hallatszott mind közelebbről, 
Majd bokor zörgött, ág törött, száraz levél csór-

o m _ hátraszegeit tejjell, mint a nyíl, csörtetett 
el az agancsos majd kóavetellen közelben. Hanna halk 
sikoltassa! húzódott lovagjához. Vámos Lássló érezte, 
mini remeg a leanv meleg teste as ijedtségtől. Kézéi 
ösztönszerűleg a leány derekára tette, A leány mintha 
zogokott volna. Fölvetette tekintetét, ^evetett is, airt 
is egyezerre. Könny fényiét a szemében. 

Vámos László hozzáhajolt. Ajkát a leány égő, 
piros arcára nyomta. 

— Kis sárga rigóm . . , 
Hintó robogott az erdőbe értök. 

V. 

Zagyva Elek bácsi, Vámos László bosontosszakálu 
v én kas /nana a zászlók arát fizette ki a városban a 
kereskedőnél. A vékonyszál kereskedő a kezét dörzsölte 

| boltjában inig a ropogó bankó a bugyellárisból előke-
rült 4 orotnéuek adott kifejezést, hogy azereucsés mind 

P i r t o l j u k a s z e g é n y v a k o k a t ! 

Hazai gyár tmány! — Jutányos á r a k ! - Szolid munka 

Jótékonysági intézmény! 

Nagyérdemű közönség! A jótékonyság a legbölcsebb 
cselekmény. Akinek bármilyen kefékre stb szükségök 
van, azerezzék azt be mindig Kőszegen az alant 
jelzett kereskedőknél. Csakis a vakok készítményeit 
kell kérni I 

A dunántlui szerencsetlen vakok által Szombat-
helyen készíttetnek a háztartáshoz, gazdasághoz és 
ipartelepekhez szükséges minden néven nevezendő kefék 
Kapható a kóvetkezö füszorkToskedőknél Kósiegen: 
U. m. : Schaar Jáinéf, Jdmo*a Gyula, Hacktr Samu, 
'.« Miktic* Mihálynál. 

Figyelem I A vakok készítményei máshol nem kap-
hatók és az Aruk megvannak Jelölve. Tévedés kikerü-
lése végett, az iparüzem tiszta jövedelme a szerencsétlen 
vakok gyámolitására szolgál. Ipartelep: Szombathely, 
MezA-utca 33 Scives megkeresést kér 

a Vakok Intézete, Szombathely. 

T T g ^ r x ^ ö i k z ö I s : 

felvétetnek sorsjegyok és törvényesen kiál l í tott rész-

letivek e ladására . 

H a v i j ö v e d e l e m 2 0 0 — 6 0 0 k o r o n a . 

Valuta Bank részvénytársaság 
Budape- t , V á c i - k ö r u i 4 3 . 

K a g é n y . 



G Y O G Y - C O G N A C l 7 . 
K I Z A R O L A G 

B Q R B O L - P A R O L T 
f s i w r r r . r n r m m r ' . t t i w w m é 

CAMIS& STOCK-PÁROLÓ TELEPE 

l ' u e l a d á i Védjeifv: „Hor j rouyJ ' 

Buza , , 11.80 kr.-tól 11— fill. 
Rozs . , • U.«0 „ 11.— , 
Árpa , . • H.40 . 8.— , 
Kukoricza „ . . 8.20 , 8.— , 
Zab . . . 8 . 2 0 . 8 — . 

A Liniment. Capsici c o m p . , 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

K i t - c a n ö ' m i n ó s é g - C i 

s z á r a z I . o . T o \ i l s l 3 : l i a . s á i T s 

Kőszegen házhoz szállítva 
ölenkint: 34 korona. 

JI «•«; r v m l e I éne k e l a /.o n n a I 
t e l j e s í t 

pó t l eka 
egy régjónak bizonyult haúazer, mely már sok év óta 
legjobb ÍHjdalonicHillapít > nieroek bizonyult kos/vénynel, 
oíuzoál es meghuleseknel, bedórrsölotképpen ha-sxnalva. 

F l f / e l m e i M é . . Silány hamisítványok miatt bevásár-
láskor óvatosak leuvünk es c-ak olyan üveget fogadjunk el, 
mely a „Horgony" vedje^y^yel á» u Richter cégjegyzéssel 
ellátott Jol>azba van csoníagolva. Ara üvegekben K —.80, 
K 1.40 es K 2 — é« úgyszólván minden gyógyszertárban kap-
ható. — F3raktár Torok Jo/spf gyógyszerésznél Budapes t 

01 Richter gyógy zer ari az „Arany H l H É l f , 
P r á g á b a n , Eliaabethstraase 5 neu. Mindounapi szétküldés. 

Molnár József 
Kőszeg Szerdahely. 

POLITZER SERYAMBULATORIUM, 
Nyilvános orvosi rendelő intézet sérvbajosok 

ferdénnőttek és amputáltak részére. B u d a p e s t , , 
IV. Károly-körut 10. félemelet. Az iutéz- t szak-
orvosa bárkinek teljesen díjtalanul rendelkezésére 
áll. Az orvosi vizsgálat ig-nyoe vétele vásárlásra, 
nem kötelez. Orvosi ellenörzes. mersékelt á rak ! 
Egyéni, speciális kezeles! Sz, •badalm ázott sérv-
kötök inár 5 koronától feljebb! Vidéki rendelések 
az orvos szakorvosa által lelkiismeretes felülvizs-
gáltatnak s pontosan és legnagyobb titoktartás 
mellett eszközöltetnek. Higiénikus Cikkek a leg-
finomabb minőségekben, orvosilag ajánlva és steri-
lizálva. Feltétlenül megbízhatók. Tucatonkuit 
2 — 1 6 koronáig. 

Ugyauott most jelent mog ,,Az ember egész-
sége- című orvosi tuü, inely kizárólag a sérv-
bajjal, annak ellenszereivel és kezelésével foglalko-
zik. E munkát bárkinek díjtalanul <;s zárt borí-
tékban küldi in-'g az intézet igazgatósága. 

Kőtépeorópai idő. j reggé ' d e. d. e. d. u. 

Kőszeg in<l. 5 - 7 " 
Lukacsi,á/a (ni. h.) j r > - S«4 11" 5 4 

Némot-Geuc. (m. b.) j ^ ^ 
.N/OIII hat hely erk. * 6 -
Szoui bathely ind. 
Néuiet-Ueucs (ui. b.l ' ^ — 
UkácháM (ni. b.) !| 7" 11" 

K uszej; ••• it. 4 ' ' * 

Este 6 és reggel 6 óra közötti időben a percek alá 
vanuak húzva. 

f,m7árfl rdn Budape s t en . Nyári es teli 
U 3 U 0 A I M 1 U 1 U V gyógyhely, a magyar Irgalmasrend 
tulajdont. Elsó rangú kenes hevvi/.ü gyogyfurdo; mo-
dern berendezésű gőzfürdő, kényelmes iszapfürdők, uszo-
dák. török-, ko- es márvanyfürdok; holeg-. szénsavas-
es viilamosviz fürdők. Ivó- es belegzesi kura. 2(> > 
kényelmes lakószoba. Szolid kezelés, jutányos árak. 

Prospektust ingyeu és bérmentve küld 
Az íijazijntósdg. 

Eredeti svéd gyártmányú 

BDL1NDEBS HYIBSOUJUOTOHOK 
és NYSRS0LAJL0K0M0BIL0K 

R u n d l o f s z a b a d a l m a 

Ezennel közhírré tesszük, hogy 1908. évi 
január l-tól kezdve az összes betétek után a 
kamatlábat 

Kőszeg, 1007. november 30 

l zemük a létező l e g o l c s ó b b , legmegbízhatóbb 
Szerkezetük szabatos, könnyen érthető, könnyen 
hozzáférhető, a por elől védve van. Kezeléshez 
nem kell gépész. Megindítás után nem kell fel 
ügyelet. Pénzügyön ellenőrzés nincsen. Bármely 
üzemhez és bárhol használ hatók. Motorok 3-tól 
100 lóerőig és feljebb Lokomobilok 5-től 20 ló-

erőig. 
Siaks /e rü lelnlágoMtáaokkal, Arjegy-.ékkőt, a j á n l a t t a l és r e f e r e n 

ciákkal kívánatra dí jmeutesen molgál 

Schvarcz Józaei ós társa, 
g t p r a k t á r «s m&izaki i ro ia . 

Budapest, V'., Váci-kőrút 26. s/.ám. 
Távirat i cím : L SZÚ, Bidapent . 

ÁLLANDÓ VEBYI £LLCNflR7f9 ALATT 

• • • • F I U M E - B A R C O L A . ™ 
Egy üveg 5 kor., fél üveg 2 kor. 60 fill. 

K a p h a t ó Kőszegen : 

Jánosa Gyula-, Pollik Sándor- és Schaar Józsefnél 

Á l l o m á s o k II. I I I . oszt. kocsikkal. 

éj jel r e t g . d, e. d. u. u esio 
- . | ind. 3 57 6-20 10.10 2.16 4.45 6.86 

H M : j érk. 8.55 9.55 2.47 5.25 9.86 11.60 

| ind. r. 5.20 d.e. 11.25 d.u 2.32. S.58 éj. 132 
Ha«lz»«r«: j á r k 8 _ , b 0 i„ .50 

| ind. regg. 9.08 d . u . 12.40 éjjel II.— éjjel 2.50 
bu. ipestre : j í r k jm>5 gy».7 . 15 « v 9.1.S 7.25 l .»5 

I ind. r eg i . 6.06 d. e. 11,10 d. u. 3.16 este 6.59 
l . r o / b « : j é r k

 s ,0.30 3.3H * 7.35 9.59 
I ind. d. e. 9.25 d. o 3.86 este 7.20 

bmfele : | 10.32 4.32 8.27 

| ind. reggel 4.40 H. u. 12.20 d. u. 3.05 
rouonyba : | # f k 11.8»(C«oriia) S.IO( <«sony) s 3 í 

I ind. reggel G.I4 d. u. 3.20 e-tte 7.15 
Pinkafőre: | é r k

 6
 p u fi. w s.fts 

S í f k e s I ind. reggel 2.50 d. u. 12.40 
r b t r v á r r a : I érkt S.£2 « o» 

S z o m b a t h e l y r ő l indul: 

Vasúti menetrend. 

Piaczi árak. 

K i v á n d o r l á s s z ü k s é g t e l e n ! 

Amerika itt Taxi! 
Alapítson mindenki házi ipart! 
Kérjen felvilágosítást mindenki 

« Első m a r y a r k ö t ó g i p g y á r - w 
l t u < l ; i | » e * t ü i s p e s l . 

Ij fgköin ebb pénzkereset! 
Élethossziglani megélhetési mód! 

Hirdetmény. 

felemeltük. 

i k ó s z á i á l t a l á n o s t a k a r é k p é n z t á r 
igazgatósága. 

Nyom. Keigl tiyula könyvnyomdájában. 

Tűzifa eladás. 
I. oszt. Bükkfa hasát 1 meter kor. 8'75. 

r Hl. „ „ 1 „ „ 7*75. házhoz szállítva, 110 cm. magasan rakva. 
A fenti árak azonnali szi l . i tásra, vagy legalább is rögtöni előjegyzésnél érvényesek. 

Későbbi vételnél magasabb árak lesznek. E l j e g y e z t e t n i már most lehel későbbi 
s/áll itásra. A fa ára mindig sz átvételnél fizetendő, a fa vétel olőtt mindenkor meg-
tekinthető a fai ak tárban. X e ) j e M t Í M t e | e U e , 

J á a o © a Q y - a l a ^ 
í u 3 z e r é s c s e r x i e g r a l s e r © 3 ] s e d . é s . 
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